2004.12.16. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja C 310/465

B. AZ ALKOTMANYHOZ CSATOLT JEGYZ(SKONYVEKRE VONATKOZO
NYILATKOZATOK

NYILATKOZATOK A DAN KIRALYSAG, [RORSZAG, NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG
EGYESULT KIRALYSAGA, A GOROG KOZTARSASAG, A SPANYOL KIRALYSAG ES A PORTUGAL
KOZTARSASAG, AZ OSZTRAK KOZTARSASAG, A FINN KOZTARSASAG ES A SVED KIRALYSAG

CSATLAKOZASI SZERZODESEIROL ES CSATLAKOZASI OKMANYAIROL SZOLO
JEGYZOKONYVHOZ

31.  Nyilatkozat az Aland-szigetekrél

A Konferencia tudomdsul veszi, hogy a IV-440. cikke (5) bekezdésében emlitett, az Aland-szigetekre
alkalmazand6 rendszert ezeknek a szigeteknek a kiilonleges nemzetkozi jogi jogélldsara tekintettel
keriilt megallapitasra.

Ezért a Konferencia hangstilyozza, hogy a Dén Kirdlysag, [rorszdg, valamint Nagy-Britannia és Eszak-
frorszdg Egyesiilt Kirlysaga, a Gorog Koztarsasdg, a Spanyol Kirdlysdg és a Portugal Koztarsasag, az
Osztrak Koztdrsasdg, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kirdlysdg csatlakozdsi szerzédéseirSl és
csatlakozdsi okmanyair6l szolo jegyz6konyv V. cimének 5. szakaszaba kiilonos rendelkezéseket
iktattak be.

32.  Nyilatkozat a lappokrol

Tekintettel a Dan Kiralysag, [rorszdg, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszag Egyesiilt Kiralysiga, a
Gorog Koztarsasdg, a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztarsasag, az Osztrak Koztrsasdg, a Finn
Koztarsasdg és a Svéd Kirdlysdg csatlakozdsi szerzédéseirdl és csatlakozdsi okmanyairdl szolo
jegyzkonyv 60. és 61. cikkére, a Konferencia elismeri Svédorszagnak és Finnorszagnak a nemzeti és
nemzetkozi jog alapjan a lappokra vonatkozoan vallalt kotelezettségeit.

A Konferencia megdllapitja, hogy Svédorszag és Finnorszag elkotelezte magat a lappok megélhetési
lehetéségeinek, nyelvének, kultardjanak és életmddjanak meg6rzése és fejlesztése mellett, és
figyelembe veszi, hogy a hagyomdnyos lapp kultira és megélhetés olyan els6dleges gazdasagi
tevékenységektdl fiigg, mint a hagyomanyos lapp telepiilésteriileteken folytatott rénszarvastenyésztés.

Ezért a Konferencia hangstilyozza, hogy Dén Kirilysag, [rorszag, valamint Nagy-Britannia és Eszak-
frorszég Egyesiilt Kirdlysaga, a Gorog Koztarsasag, a Spanyol Kiralysag és a Portugal Koztarsasag, az
Osztrak Koztdrsasdg, a Finn Koztdrsasig és a Svéd Kirdlysag csatlakozdsi szerz&déseirSl és
csatlakozdsi okmadnyairdl szo6lo jegyzGkonyv V. cimének 6. szakaszaba kiillonos rendelkezéseket
iktattak be.
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NYILATKOZATOK A CSEH KOZTARSASAG, AZ ESZT KOZTARSASAG, A CIPRUSI
KOZTARSASAG, A LETT KOZTARSASAG, A LITVAN KOZTARSASAG, A MAGYAR
KOZTARSASAG, A MALTAI KOZTARSASAG, A LENGYEL KOZTARSASAG, A SZLOVEN
KOZTARSASAG ES A SZLOVAK KOZTARSASAG CSATLAKOZASI SZERZODESEROL ES
CSATLAKOZASI OKMANYAROL SZOLO JEGYZOKONYVHOZ

33.  Nyilatkozat Nagy-Britannia és Eszak-frorszig Egyesiilt Kirdlysiganak
ciprusi felségteriileteirdl

A KONFERENCIA,

Emlékeztetve arra, hogy az Egyesiilt Kiralysagnak az Europa1 Kozossegekhez torténd csatlakozdsardl
52616 szerzGdés zarbokmanyahoz mellékelt, Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kiralysigdnak
ciprusi felségteriileteirGl sz6lo egyiittes nyilatkozat megdllapitotta, hogy az Eurdpai Gazdasigi
Kozosség és a felségteriiletek kozotti kapcsolatokra alkalmazandd rendelkezéseket az Eurdpai
Gazdasagi Kozosség és a Ciprusi Koztdrsasag kozotti mindenkori megdllapodas keretében kell
meghatdrozni;

Figyelemmel azokra a rendelkezésekre, melyek a Ciprusi Koztarsasag létesitésérdl szolo szerz&désben
(a tovdbbiakban: a létesitési szerzédés) és a kapcsolddd, 1960. augusztus 16-i jegyzékvaltisban
meghatarozott felségteriiletekre vonatkoznak;

Tudomadsul véve az Egyesiilt Kirdlysag kormanya és a Ciprusi Koztarsasdg kormdnya kozotti, a
felségteriiletek igazgatdsardl szolé 1960. augusztus 16-i jegyzékvaltast, és az Egyesiilt Kiralysdg
kormdanyanak csatolt nyilatkozatat arrdl, hogy az egyik legf6bb elérni kivant cél azon személyek
érdekeinek védelme, akik a felségteriileteken lakohellyel rendelkeznek vagy ott vallalnak munkat, s
ebben az Osszefiiggésben figyelembe véve, hogy az emlitett személyeknek a lehetS legteljesebb
mértékben ugyanolyan bandsmédban kell részesilniiik, mint a Ciprusi Koztarsasagban lakéhellyel
rendelkezd vagy ott munkat vallalo személyeknek;

Tudomdsul véve tovabba a létesitS szerzGdésnek a felségteriiletek és a Ciprusi Koztarsasag kozotti
vamszabalyokra vonatkozod rendelkezéseit, killonosen az emlitett szerzGdés F. mellékletében
meghatdrozottakat;

Tudomadsul véve tovdbbd az Egyesiilt Kirdlysdg azon elkotelezettségét, hogy a felségteriiletek és a
Ciprusi Koztarsasag kozott nem létesit vaim- vagy hatdr-ellendrzési pontot, illetve a 1étesité szerzGdés
értelmében hozott azon rendelkezéseket, amelyek alapjan a Ciprusi Koztdrsasdg hatdsigai a
felségteriileteken szamos kozigazgatasi tevékenységet végeznek, tobbek kozott a mezdgazdasdg, a
vamiigyek és az addzds teriiletén;

MegerGsitve, hogy a Ciprusi Koztdrsasignak az Unidhoz torténd csatlakozdsa nem érinti a létesits
szerzGdés részes feleinek jogait és kotelezettségeit;

Felismerve kovetkezésképpen annak szitkségességét, hogy az Alkotmanynak és az Unid jogi
aktusainak egyes rendelkezéseit a felségteriiletekre is alkalmazzdk, és hogy ezeknek a rendelkezé-
seknek a felségteriileteken torténd végrehajtasaval kapcsolatban kiilonleges szabdlyokat fogadjanak el;
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Hangstilyozza, hogy ezért a Cseh Koztarsasdg, az Eszt Koztirsasig, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasag, a Mdltai Koztdrsasag, a Lengyel Koztarsasag,
a Szlovén Koztirsasdg és a Szlovak Koztdrsasdg csatlakozdsi szerz8désérdl és csatlakozdsi
okmanyarél szol6 jegyz8konyv masodik részének III. cimébe kiillonos rendelkezéseket iktattak be.

34. A Bizottsig nyilatkozata Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg
Egyesiilt Kiralysaganak ciprusi felségteriileteirdl

A Bizottsdg megerdsiti arra vonatkozé alldspontjat, hogy a Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a
Ciprusi Koztdrsasag, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasag, a Maltai
Koztarsasag, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztarsasag és a Szlovdk Koztdrsasag csatlakozasi
szerzGdésérél és csatlakozdsi okmanyarol szo6lo jegyzdkonyv masodik része III. cimének értelmében a
felségteriileteken alkalmazandd rendelkezések magukban foglaljak:

a) a mezdgazdasagi termékek feldolgozasaval elGallitott egyes arucikkekre alkalmazandé kereske-
delmi szabdlyokrol sz6l6, 1993. december 6-i 3448/93/EK tandcsi rendeletet;

b) a strukturalis alapokra vonatkozé altalanos rendelkezések megdllapitdsarol szol6, 1999. janius
214 1260/1999/EK tandcsi rendeletet, a felségteriileteken torténd vidékfejlesztési intézkedés-
eknek az EMOGA Garanciarészlege dltal torténd finanszirozasa céljabdl az Eurépai Mezbgazda-
sagi Orientdciés és Garanciaalapbdl (EMOGA) nytjtandéd vidékfejlesztési tamogatasrol szolo
1999. mdjus 17-i 1257/1999/EK tandcsi rendeletnek megfelelGen sziikséges mértékben.

35. Nyilatkozat a litvaniai Ignalina Atomerémiir6l
A KONFERENCIA,

Kijelentve, hogy Litvania leszerelési erdfeszitéseinek a tdmogatdsara az Unionak szandékaban all
megfelel§ kiegészité kozosségi tdmogatdst nydjtani Litvanidnak az Unidhoz torténd csatlakozasat
kovetden is a 2006-ig tartd és az azt kovets idGszakra, és tudomadsul véve, hogy Litvania a kozosségi
szolidaritas kifejez6désének figyelembevételével kotelezettséget véllalt az Ignalina Atomerémd 1.
blokkjanak 2005-6t megel6z6 és a 2. blokk 2009-ig megval6sulé leallitdsara;

Elismerve, hogy a volt Szovjetuniébél szarmazo két 1500 MW teljesitményd RBMK tipusti reaktorral
rendelkezd Ignalina Atomerémd leszerelése példa nélkili, és Litvania szdmadra kivételes pénziigyi
terhet jelent, amely az orszdg méretével és gazdasagi erejével nem all ardnyban, és ez a leszerelés a
hatalyos pénziigyi tervet kovetden is folytatodik az 1999. méjus 6-i intézménykozi megallapodasban
meghatdrozottak szerint;

Tudomasul véve, hogy az Ignalina Atomerémi ledllitasabol és leszerelésébdl eredd kovetkezmények
kezelésére sziikséges a kiegészit§ unids timogatasra vonatkozo6 végrehajtasi intézkedések elfogadasa;

Tudomdsul véve, hogy az uniés tdmogatds felhaszndldsakor Litvania megfelel§ figyelmet fordit az
Ignalina Atomerémii bezarasa altal leginkdbb érintett régiok nehézségeire;
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Kijelentve, hogy egyes dllami tdmogatdsokban részesil§ intézkedéseket a bels§ piaccal Ossze-
egyeztethet6nek kell tekinteni, dgymint az Ignalina Atomerémd leszerelését és az unids
vivmanyokkal sszhangban dll6 kornyezeti rehabiliticiét és az Ignalina Atomerémd két reaktora
ledllitdsat kovetGen azok helyettesitéséhez szitkséges hagyomdnyos villamosenergia-termelési
kapacitdsok modernizdcidjat;

Hangstlyozza, hogy ezért a Cseh Koztirsasdg, az Eszt Koztirsasdg, a Ciprusi Koztdrsasag, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztarsasag, a Maltai Koztdrsasag, a Lengyel Koztarsasag,
a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsi szerz8désér6l és csatlakozasi
okmanyarodl szol6 jegyz6konyv masodik részének IV. cimébe kiilonos rendelkezéseket iktattak be.

36. Nyilatkozat a Kalinyingrddi Teriilet és az Orosz Foderici6
egyéb részei kozotti, szarazfoldi dton torténd atutazasrol

A KONFERENCIA,

Figyelembe véve az Orosz Foderaci6 Kalinyingradi Teriiletének sajatos helyzetét az Unié bévitésével
osszefliggésben;

Elismerve a szabadsigon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapuld térséget létrehozé unids
vivmanyok tekintetében Litvanidra harulé kotelezettségeket és kotelezettségvallaldsokat;

Megallapitva kiilonosen, hogy Litvanidnak legkésébb a csatlakozastdl kezd6dGen teljes mértékben
alkalmaznia kell és végre kell hajtania az olyan harmadik orszdgok listdjar6l szolé unids
vivmanyokat, amelyek dllampolgdrainak a kiilsé hatarok atlépésekor vizummal kell rendelkezniiik,
illetve az azon orszagok listdjardl sz6l6 unids vivmanyokat, amelyek dllampolgdrai mentesiilnek e
kotelezettség aldl, valamint az egységes vizumformatumra vonatkozé unids vivmanyokat;

Elismerve, hogy a Kalinyingradi Teriilet és az Orosz Foderacio egyéb részei kozotti szarazfoldi aton
torténd atutazds az Unid teriiletén keresztiil az Unid egészét érint§ kérdés, és hogy e kérdést ennek
megfelelGen kell kezelni, tovabba hogy e kérdés nem vonhat maga utn Litvania szdmara kedvezétlen
kovetkezményeket;

Figyelembe véve, hogy a belsé hatdrokon végzett ellendrzések megsziintetésér6l a Tandcsnak azt
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kovetSen kell hatdroznia, hogy meggy6z3dott az ehhez szikséges feltételek teljesiilésérdl;

Azzal a szandékkal, hogy segitsék Litvanidt a belsé hatdrok nélkiili schengeni térségben vald lehetd
legkorabbi teljes részvételéhez sziikséges feltételek teljesitésében;

Hangstlyozza, hogy ezért a Cseh Koztirsasag, az Eszt Koztirsasdg, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyar Koztarsasdg, a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag,
a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsi szerz8désérGl és csatlakozdsi
okmanyar6l sz6l6 jegyz6konyv masodik részének V. cimébe kiilonos rendelkezéseket iktattak be.
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37.  Nyilatkozat a szlovikiai Bohunice V1 Atomerdmii
1. és 2. blokkjarol

A KONFERENCIA,

Tudomadsul véve Szlovakia kotelezettségvallalasat a Bohunice V1 Atomer6md 1. és 2. blokkjanak
2000, illetve 2008 végén torténd ledllitasarol, és kijelentve, hogy az Uniénak szandékaban all 2006-
ig tovabbi pénziigyi tdmogatdst folydsitani a PHARE-program alapjin nyujtott elGcsatlakozasi
tamogatds folytatdsaként, tdimogatva Szlovakia eréfeszitéseit az atomerémiivek leszerelésére;

Tudomasul véve a folytat6dé unids tdmogatdsra vonatkozo végrehajtasi intézkedések elfogaddsanak
sziikségességét;

Hangstilyozza, hogy ezért a Cseh Koztarsasdg, az Eszt Koztirsasig, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasag, a Mdltai Koztdrsasag, a Lengyel Koztarsasag,
a Szlovén Koztirsasdg és a Szlovak Koztdrsasdg csatlakozdsi szerz8désérdl és csatlakozdsi
okmanyarol szol6 jegyz8konyv masodik részének IX. cimébe kiilonos rendelkezéseket iktattak be.

38.  Nyilatkozat Ciprusrél
A KONFERENCIA,

MegerGsitve a ciprusi kérdés teljes kord, az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsanak vonatkozd
hatdrozataival 6sszhangban allé rendezésére iranyuld kotelezettségvallaldsat, valamint az Egyesiilt
Nemzetek fétitkdranak e cél elérésére tett eréfeszitéseihez nytjtott teljes timogatasat;

Figyelembe véve, hogy a ciprusi kérdés ilyen jelleg(i teljes kor(i rendezését még nem sikeriilt elérni;

Figyelembe véve, hogy ezért rendelkezni kell az unids vivmanyok alkalmazasinak a Ciprusi
Koztarsasag azon teriiletein valo felfiiggesztésérdl, ahol a Ciprusi Koztarsasdg kormanya nem
gyakorol tényleges ellendrzést;

Figyelembe véve, hogy a ciprusi kérdés rendezésének esetén e felfiiggesztést meg kell sziintetni;

Figyelembe véve, hogy az Unid kész a kérdés ilyen jellegti rendezésének feltételeit azokkal az elvekkel
osszeegyeztetni, amelyeken az Uni6 alapul;

Figyelembe véve, hogy rendelkezni kell azokrdl a feltételekrsl, amelyekkel az irdnyadé unids jogi
rendelkezéseket alkalmazni kell a fent emlitett terilletek és a Ciprusi Koztarsasdg kormanyanak
tényleges ellenGrzése alatt 4ll6 teriiletek, illetve Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt
Kiralysaganak keleti tamaszponti teriilete k6zott hiiz6d6 vonalra;

Azzal az O6hajjal, hogy Ciprus Unidhoz torténé csatlakozasa minden ciprusi allampolgdr javat
szolgdlja, és elGsegitse a tarsadalmi békét és a megegyezést;

Figyelembe véve ezért, hogy a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztarsasdg, a Magyar Koztarsasag, a Maltai Koztarsasdg, a Lengyel Koztarsasag,
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a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsi szerz8désérGl és csatlakozasi
okmanyarél szol6 jegyz6konyv masodik részének X. cimében foglaltak semmiben sem gatoljak az
e célra iranyul¢ intézkedések elfogadasat;

Figyelembe véve, hogy az ilyen intézkedések nem érinthetik az uniés vivmanyoknak az emlitett
jegyz6konyvben meghatdrozott feltételek szerinti, a Ciprusi Koztarsasdg barmely mas részén torténd
alkalmazasat;

Hangstlyozza, hogy ezért a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztarsasdg, a Maltai Koztdrsasag, a Lengyel Koztarsasag,
a Szlovén Koztdrsasig és a Szlovak Koztdrsasdg csatlakozdsi szerz6désérgl és csatlakozdsi
okmadnydrdl sz016 jegyzGkonyv masodik részének X. cimébe kiilonos rendelkezéseket iktattak be.

39. Nyilatkozat a Dania helyzetérdl sz6l6 jegyz8konyvrdl

A Konferencia tudomdsul veszi, hogy az olyan jogi aktusok tekintetében, amelyeket a Tandcs
onalléan vagy az Eurépai Parlamenttel kozosen fogad el, és amelyek Dénidra alkalmazandé és nem
alkalmazandé rendelkezéseket egyarant tartalmaznak, mivel olyan jogalapra épiilnek, amelyre a
Dénidrél sz6l6 jegyzSkonyv 1. része vonatkozik, Dénia kijelenti, hogy szavazati jogat nem haszndlja
fel arra, hogy a rd nem alkalmazandé rendelkezések elfogaddsat megakadalyozza.

A Konferencia tovabbd tudomdsul veszi, hogy a Konferencidnak az [-43. és a II-329. cikkrél sz616
nyilatkozata alapjan Ddnia kijelenti, hogy részvételére az 1-43. és a II-329. cikkben emlitett
fellépésekben, illetve jogi aktusokban a Dénia helyzetérdl szo6lo jegyzékonyv I és II. részének
megfelelGen keriilhet sor.

40.  Nyilatkozat az Unié intézményeire és szerveire vonatkozo
atmeneti rendelkezésekrdl sz616 jegyzdkonyvrol

A Romadnidnak és/vagy Bulgdridnak az Uni6hoz torténd csatlakozdsdrdl folytatandé konferenciak
soran az Unio tagdllamai altal elfogadand6 kozos allaspont az eurdpai parlamenti képvisel6i helyek,
valamint az Eurdépai Tandcsban és a Tandcsban a szavazatok sulyozdsa tekintetében a
kovetkezSképpen fog alakulni:

1. Amennyiben Romdnidnak és/vagy Bulgdridnak az Unidhoz torténd csatlakozdsdra az 1-20. cikk
(2) bekezdésében emlitett eurdpai tandcsi hatdrozat hatalybalépése el6tt keriil sor, az Eurdpai
Parlament 2004-2009-es megbizatdsi idGszakdban az eurdpai parlamenti képviselSi helyek
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megoszlasa a kovetkezd, 27 tagallamot szamlalé Uniéra vonatkozé tablazatnak megfelelGen fog

alakulni.
TAGALLAMOK KEPVISELOI HELYEKAZ EP-BEN
Németorszig 99
Egyesiilt Kiralysdg 78
Franciaorszdg 78
Olaszorszag 78
Spanyolorszag 54
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TAGALLAMOK KEPVISELOI HELYEKAZ EP-BEN
Lengyelorszag 54
Romania 35
Hollandia 27
Gorogorszag 24
Csehorszdg 24
Belgium 24
Magyarorszdg 24
Portugalia 24
Svédorszag 19
Bulgaria 18
Ausztria 18
Szlovékia 14
Dénia 14
Finnorszag 14
frorszag 13
Litvénia 13
Lettorszag 9
Szlovénia 7
Esztorszag 6
Ciprus 6
Luxemburg 6
Milta 5
Osszesen 785

Ennek megfelelen az Unidhoz torténd csatlakozasrdl szold szerzédés, az Alkotmdny I-
20. cikkének (2) bekezdésétdl eltérve, el6 fogja irni, hogy az Eurdpai Parlament 2004-2009-es
megbizatdsi idGszakdnak fennmaradé idGtartamara az eurdpai parlamenti tagok szdma a 750-et

ideiglenesen meghaladhatja.

2. Az Unid intézményeire és szerveire vonatkozé atmeneti rendelkezésekrdl szo6l6 jegyzkonyv
2. cikke (2) bekezdésében Romania és Bulgaria szavazatainak sulyozasat az Eurdpai Tandcsban és

a Tandcsban 14-ben, illetve 10-ben fogjak meghatdrozni.

3. Az Uni6 intézményeire és szerveire vonatkoz6 atmeneti rendelkezésekrdl sz616 jegyzékonyvben
emlitett kiiszobértékeket az egyes csatlakozdsok idGpontjdban a jegyz8konyv 2. cikke

(3) bekezdésének megfelelGen kell kiszamitani.
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41.  Nyilatkozat Olaszorszagrol

A Konferencia tudomasul veszi, hogy az 1957-ben az Eurdpai Gazdasigi Kozosség létrehozasarol
sz6l6 szerzédéshez csatolt, az Eurdpai Unidrdl szolo szerzGdés elfogaddsakor modositott,
Olaszorszagrol sz6l6 jegyzékonyv a kovetkezGképpen rendelkezett:

LA MAGAS SZERZODO FELEK,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy rendezzenek egyes, Olaszorszagot érint§ sajatos problémakat,

MEGALLAPODTAK a kovetkez§ rendelkezésekben, amelyeket e szerzGdéshez csatolnak:

A KOZOSSEG TAGALLAMAI

TUDOMASUL VESZIK azt a tényt, hogy az olasz kormdny tizéves gazdasagbdvitS programot hajt végre
azzal a céllal, hogy — killonosen a kevésbé fejlett délolasz terilletek és olasz szigetek
infrastruktirdjanak fejlesztése, valamint a munkanélkiiliség felszamolasa érdekében Gj munkahelyek
teremtése révén — helyredllitsa az olasz gazdasag szerkezetének egyenstlyat;

EMLEKEZTETNEK ARRA, hogy az olasz kormany e programjanak alapelveit és céljait megvizsgaltdk és
jovahagytak azok a nemzetkozi egyiittmiikodést szolgdld szervezetek, amelyeknek a tagallamok is
tagjai;

ELISMERIK, hogy az olaszorszagi program céljainak megvalosuldsa kozos érdekiik;

MEGALLAPODNAK ABBAN, hogy az olasz kormdny e feladata végrehajtisanak megkonnyitése
érdekében a Kozosség intézményeinek figyelmébe ajanljak az e Szerz6désben el6irt valamennyi
modszer és eljaras igénybevételét, kiilonosen azt, hogy megfelel6 médon hasznaljak fel az Eurdpai
Befektetési Bank és az Eurdpai Szocialis Alap forrdsait;

AZON A VELEMENYEN VANNAK, hogy e Szerzd8dés alkalmazdsa sordn a Kozosségi intézményeinek
figyelembe kell venniiik, hogy az olasz gazdasag az elkovetkez§ években milyen folyamatos
erbfeszitések elé néz, tovabbd, hogy kivanatos elkeriilni azokat a fesziiltségeket, killonosen a fizetési
mérleget, illetve a foglalkoztatds szintjét illetGen, amelyek e Szerz6dés olaszorszagi alkalmazasat
veszélyeztethetnék;

ELISMERIK, hogy amennyiben a 109h. és 109i. cikk alkalmazasara keriil sor, mindenképpen iigyelni
kell arra, hogy az olasz kormany szamdra el6irt intézkedések egyike se nehezitse a gazdasdg
bévitésére és a lakossdg életszinvonalanak novelésére szolgdlé kormanyzati program végrehajtasat.”
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A TAGALLAMOK NYILATKOZATAI

42. A Holland Kiralysdg nyilatkozata
az I-55. cikkrdl

A Holland Kirdlysag az 1-55. cikk (4) bekezdésében emlitett eurdpai hatdrozathoz akkor adja
beleegyezését, ha az 1-54. cikk (3) bekezdésében emlitett eurdpai torvény feliilvizsgdlata kielégits
megoldast nydjt Hollandidnak az Uni6 koltségvetésével szembeni tdlzott negativ nettdbefizetési
pozicidja tekintetében.

43. A Holland Kiralysdg nyilatkozata a IV-440. cikkr6l

A Holland Kiralysag kijelenti, hogy egy, a IV-440. cikk (7) bekezdésében emlitett, a Holland Antilldk
és[vagy Aruba jogallasanak az Unidra tekintettel torténé modositasat célzé eurdpai hatdrozatra
iranyul6 kezdeményezés kizarélag egy olyan dontés alapjan nydjthat6 be, amelyet a Holland Kirdlysag
Statitumaval 6sszhangban hoztak meg.

44. A Németorszagi Szovetségi Koztarsasig, Irorszdg, a Magyar Koztarsasag,
az Osztrak Koztarsasag és a Svéd Kiralysdg nyilatkozata

Németorszg, [rorszdg, Magyarorszag, Ausztria és a Svéd Kirlysig megallapitja, hogy az Eurépai
Atomenergia-kozosséget 1étrehozd szerzédés alapvetd rendelkezései lényeges moédositdsira a
szerzGdés hatalybalépése ota nem keriilt sor, igy szitkség van azok naprakésszé tételére. Ezért
tamogatnak egy, a tagdllamok kormanyképviselSinek konferencidjara vonatkozé elképzelést, amelyet
mihamarabb 6ssze kell hivni.

45. A Spanyol Kirdlysignak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-frorszig
Egyesiilt Kirdlysaganak nyilatkozata

Az eurdpai alkotmany létrehozasardl sz6l6 szerzGdést alkalmazni kell Gibraltdrra mint olyan eurépai
terilletre, amelynek kiilkapcsolataiért egy tagdllam felelds. Ez a tény az érintett tagdllamok
allaspontjaban semmilyen valtozast nem jelent.

46.  Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirilysigdnak nyilatkozata
az ,allampolgar” kifejezés meghatarozasarol

Az eurdpai alkotmdny létrehozdsardl szolo szerz8dés és az Eurdpai Atomenergia-kozosséget
1étrehoz6 szerzGdés, tovabbd minden mds ezen szerz8désekbdl eredS vagy ezen szerzddések alapjan
tovabbra is hatdlyban 1év6 jogi aktus tekintetében az Egyesiilt Kirdlysig megujitia az 1982.
december 31-én, az ,allampolgar” kifejezés meghatarozasardl tett nyilatkozatat, azzal a kivétellel,
hogy a brit fiiggd teriiletek dllampolgarai (,British Dependant Territories Citizens”) kifejezést a brit
tengerentdli teriiletek allampolgaraiként (,British overseas territories citizens”) kell érteni.
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47. A Spanyol Kiralysdg nyilatkozata az ,dllampolgir” kifejezés meghatirozasarol

Spanyolorszdg megallapitja, hogy az Alkotmany I-10. cikke alapjan uniés polgar mindenki, aki a
tagdllamok valamelyikének dllampolgdra. Spanyolorszdg megallapitja tovdbbd, hogy az eurdpai
integracionak az Alkotmdanyban titkr6z3dé6 jelenlegi allapota alapjan — ha az unids jog kifejezetten
eltéréen nem rendelkezik — kizdrélag a tagallamok dllampolgdrai élvezik az eurdpai polgdrsaggal
osszefiiggd killonleges jogokat. Spanyolorszag e tekintetben végiil megallapitja, hogy a szerzGdés I-
20. és 1-46. cikke alapjan az Eurdpai Parlament jelenleg az unids polgarokat képviseli.

48.  Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kiralysaginak nyilatkozata az eurépai
parlamenti valasztasokra vonatkozé valast6jogrol

Az Egyesiilt Kirdlysdg megallapitja, hogy az eurdpai alkotmany létrehozdsardl szolo szerz6dés I-
20. cikke és egyéb rendelkezései nem iranyulnak az eurdpai parlamenti valasztasokra vonatkozo
valasztdjog alapjainak megvaltoztatasara.

49. A Belga Kiralysdg nyilatkozata a nemzeti parlamentekrdl

Belgium pontositja, hogy alkotmanyjoganak megfeleléen mind a Képvisel6hdz, mind a Szovetségi
Parlament Szendtusa, mind a kozosségek és régiok parlamenti kozgytlései — az Unio dltal gyakorolt
hataskoroknek megfelel6en — a nemzeti parlamenti rendszer Osszetevéiként vagy a nemzeti
parlament kamardiként jarnak el.

50. A Lett Koztarsasdg és a Magyar Koztdrsasag nyilatkozata
a kozos pénz nevének az eurdpai alkotmany létrehozasarodl sz6l6 szerzodésben
szerepld irdsmodjarol
Az eurbpai alkotmdny létrehozdsdrdl szolé szerz8désben emlitett kozos pénz nevének a
bankjegyeken és pénzérméken megjelend egységes frasmodjat nem érintve, Lettorszdg és Magyar-
orszag kinyilvanitja, hogy a k6zos pénz nevének, ideértve annak szarmazékos alakjait is, az eurdpai
alkotmany 1étrehozdsar6l szolo szerzédés lett, illetve magyar szovegében alkalmazott irdsmddja
semmiben nem befolyasolja a lett, illetve a magyar nyelv fenndllé szabalyait.




